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SAKERHETSINFORMATION

produkthdljet som kan vara tillrackligt stark for att utgdra en risk for elstot

Blixtsymbolen med ett pilhuvud inuti en likbent triangel ar avsedd att
varna anvandaren for férekomst av oisolerad “farlig spanning” inuti
for personer.

Utropstecknet inom en likformig triangel ar avsett att varna anvandaren
for forekomst av viktiga bruk- och underhalls (service)-anvisningar i

litteraturen som foljer med apparaten.

VARNING: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, UTSATT INTE DEN HAR
APPARATEN FOR REGN ELLER FUKT. FARLIGT HOG SPANNING FINNS INUTI HOLJET. OPPNA INTE
HOLJET. HANVISA SERVICE ENDAST TILL KVALIFICERAD PERSONAL.

Klass B-gransvarden for utstralning

Den har digitala apparaten av Klass B uppfyller alla krav i det kanadensiska regelverket for storningsorsakande
utrustning (Interference-Causing Equipment Regulations).

Viktiga sakerhetsanvisningar

4 Svenska

Blockera inga ventileringsOppningar. For att forsakra dig om att projektorn fungerar tillforlitligt och for
att forebygga Overhettning ar det rekommenderat att projektorn placeras pa en plats dar ventilationen
flodar oférhindrat. Placera den till exempel inte pa ett dverfyllt kaffebord, en soffa eller en sang.
Placera den heller inte i ett slutet utrymme, t.ex. bokhylla eller skap som férhindrar fritt luftflode.

Anvand inte utrustningen i narhet till vatten eller fukt. Fér att minska risken fér brand eller elektrisk stét,
avsta ifran att utsatta projektorn for regn eller fukt.

Placera inte i narheten av varmekallor sdsom element, spis eller annan utrustning som avger varme,
t.ex. forstarkare.

Torka endast av med torr trasa.
Anvand endast fastanordningar/tillbehor angivna av tillverkaren.

Anvand inte enheten om den utsatts for fysiskt skada eller om den misshandlats.
Skada/misshandel innebar till exempel att (men ar inte begransat till):

— apparaten har tappats

- natsladden eller kontakten har skadats

- vatska har lackt in i projektorn

- projektorn har utsatts for regn eller fukt

- eller att nagonting har fallit in i projektorn eller nagot inuti ar 16st.

Forsok aldrig att sjalv reparera enheten. Att dppna eller ta bort héljen kan utsatta dig for farlig
spanning eller andra faror. Ring Optoma innan du sander in enheten for reparation.

Lat inga objekt eller vatska komma in i projektorn. De kan komma i kontakt med farliga
spanningspunkter och kortsluta delar som kan resultera i brand eller elektrisk stot.

Se projektorns holje for sakerhetsrelaterade markeringar.

Enheten bor endast repareras av 1amplig servicepersonal.



Forsiktighetsatgarder

Folj alla varningar och forsiktighetsatgarder och utfor allt underhall som rekommenderas i denna bruksanvisning.

Varning
-~
X2
=
RG2
. Avsta fran att titta direkt in i projektorns objektiv nar lampan ar pa. Det starka ljuset kan skada dina
ogon.
Precis som med alla andra ljuskallor, titta inte direkt in i stralen, RG2 IEC 62471-5:2015.
. For att minska risken for brand eller elektrisk stot, avsta ifran att utsatta projektorn for regn eller fukt.
. Avsta fran att 6ppna eller plocka isar projektorn eftersom det kan orsaka elektrisk stot.
. Lat enheten svalna fore lampbyte. Fdlj instruktionerna pa sidan 68.
. Den har projektorn kommer sjalv att kdnna av lampans livslangd. Byt alltid lampa nar
varningsmeddelanden visas.
. Aterstall fuktionen “lampaterstalining” ifran bildskdrmsmenyn “System| Lampinstélining” nar

lampmodulen har bytts ut (se sidan 36).

Notera: N&r lampan nar slutet pa sin livscykel kommer projektorn inte att kunna startas igen férrén lampmodulen
har bytts ut. Vid lampbyte, f6lj procedurerna som listas under “Byta ut lampan” pa sidan 68.

. Nar du stanger av projektorn, kontrollera att avkylningscykeln har avslutats innan strommen kopplas
ifran. Lat projektorn kylas av i 90 sekunder.
. Anvand inte linsskyddet nar projektorn anvands.
. Nar lampan narmar sig slutet av sin livslangd kommer meddelandet “Utbyte foreslas” att visas pa
skarmen.
Kontakta din lokala aterférsaljare eller ditt lokalal servicecenter for att byta ut lampan sa snart som
mojligt.
’ Du bor:
. Stanga av projektorn och dra ut natkontakten ur eluttaget fére rengdring av produkten.
. Anvanda en mjuk och torr trasa med ett milt rengéringsmedel for att géra rent skarmens ytterhélje.
. Dra ut stromkontakten ur vagguttaget om du inte ska anvanda produkten under en langre tid.
Du bor inte:
(xIp
. Blockera ventilationsspringorna och 6ppningarna pa enheten.
. Anvanda skadliga rengéringsmedel, vaxer eller |dsningsmedel for att rengdra enheten.
. Anvanda under féljande férhallanden:

- | extremt varma, kyliga eller fuktiga miljGer.

. ESe till att rumstemperaturen ligger mellan 5 - 40°C

. Och att relativ luftfuktighet ligger mellan 10 - 85% (Max.), ickekondenserande
- | omraden dar det finns stora mangder damm och smuts

- | nérheten av apparater som avger starka magnetfalt

- Eller i direkt solljus.

Svenska
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Varningar angaende 6gonsakerhet
O

Titta aldrig rakt in i projektorstralen. Hall ryggen vand mot stralen sa mycket som majligt.

Nar projektorn anvands i ett klassrum ska studenter évervakas nar de ombeds att peka ut nagonting
pa skarmen.

For att minimera lampenergi som behdvs ska fonster téackas for for att minska omgivande ljusnivaer.
Notera: Spara denna manual f6r kommande referens.
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INTRODUKTION

Forpackningsoversikt

Packa upp och kontrollera innehallet for att forsékra dig om att alla delar finns med. Om nagot saknas, kontakta

Optomas kundtjanst.

| S5t
HIClEIRr ee Fjarrkontroll Nitsladd 1,8 m
linsskydd

[ UAnvandarhandbok*
M Garantikort*

[ Grundiaggande
bruksanvisning

Dokumentation

Notera: Beroende pa applikationsskillnader i olika lander, kan andra tillbehér félja med i vissa regioner.
*> | EMEA ingér inte.
*(1) Fér europeisk anvdndarmanual, besok: www.optomaeurope.com.
*(2) Fér europeisk garantiinformation, besok: www.optomaeurope.com.

Extra tillbehor:

. Barvaska
. VGA-kabel

2 x AAA-batterier

Svenska
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INTRODUKTION

Produktoversikt

Huvudenhet

@Q @O®

@ e

Notera:
. Lamna minst 50 cm utrymme runt luftintaget och utblasventilen.
. Lamna minst 30 cm utrymme fran taket.
. Se till att inloppsventilen inte ateranvander het luft fran utblasventilen.

Utblasventil
2. IR-mottagare 8.
3. Justeringsfot for lutning 9.
4. LED-lampor 10.
5. Funktionstangenter 11.
6. Strombrytare

8 Svenska

Zoom (ar inte tillganglig i kort
1080p-projicering)

Fokus
Luftintag
Objektiv
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INTRODUKTION

Anslutningsportar

MOUSE
1vour USBT ISERVICE

O UsB RE;ER/ DISPLAY
AC POWER VGA-OUT/ YPbPr
By
¢ (DLP* Horm @
SOLF

HDMI 2/ \
(MHL support) RS-232C

m“m“

1. Stromkontakt 12V OUT

2 HDMI1 9. UuUSB=T

3 HDMI2/(MHL st6d) 10. MUS/SERVICE

4. RS-232C 11.  USB-LASARE/DISPLAY
5.  VGA-OUT/YPbPr 12. IR Receiver

6.  VGA-IN/YPbPr 13.  LJUDIN

7. RJ-45 14.  AUDIO OUT
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INTRODUKTION

Fjarrkontroll

V Keystone

“J
@

of

Source,

@

N

Volume

S EISISH OIS ﬁﬂ)(?@(?

1. Strom AV/Strom pa

Frys
USB-mus vansterklick

> N

Fyra riktningsvalknappar

Enter

Laser (PEKA INTE MOT OGON)
Page-

£ ©° B >

V. Keystone +/-

10. /1(anta| knappar for

|I6senordsinmatning)

11. HDMI/4
12. Egen1/7
13. Kalla

23.

24.
25.

26.

Menu/2
VGA/5

Switch

USB-mus hogerklick
Page+

Volume +/- (Volym +/-)
3D/3

Video/6

Egen3/9

Re-Synk
Egen2/8

@

Varning! Anvandning av kontroller, justeringar eller prestandautféranden annat &n de som specificeras hari kan
resultera i farlig exponering av laserljus. Uppfyller FDA:s prestandakrav for laserprodukter med undantag for
avvikelser i enlighet med Laser Notice No 50, daterat 24 juni, 2007

&Varning:

. RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET ERSATTS MED EN FELAKTIG TYP.

. KASSERA ANVANDDA BATTERIER ENLIGT INSTRUKTIONERNA.
Notera: Pa grund av generisk fjérrstyrning ar funktionen modellberoende.
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INSTALLATION

Ansluta projektorn

Anslut till en barbar dator

VGA, DVI, HDMI

DVI/HDMI-kabel (extra tillbehor) 4. Stromsladd
2. HDMI-kabel (extra tillbehdr) 5. RS232-kabel (extra tillbehor)
& VGA-ingangssladd 6. Ljudkabel (extra tillbehor)

Notera: Beroende pa skillnader i applikationer for varje land kan en del omraden ha annorlunda tillbehér.

Svenska 11



INSTALLATION

Ansluta till videokallor

DVD-spelare, Digitalbox,
HDTV-mottagare

DVD-spelare, Digitalbox,
HDTV-mottagare

ﬁ@m—n

= wouse
UssT ISERVICE

@lu@

VGAOUT  YPbPr

58 READER | DISPLAY

ELLLLITILLT]

=L

HDMlI-kabel (extra tillbehor) 3.  Stréomsladd
2. SCART RGB/S-videoadapter (extra tillbehor)

Notera: Beroende pa skillnader i applikationer for varje land kan en del omraden ha annorlunda tillbehér.
Notera: 12V UT &r en programmerbar aviryckare.
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INSTALLATION

Satta pa/stianga av projektorn

Starta projektorn
1. Ta bort objektivskyddet.

2. Anslut stromsladden till projektorn.
3. Sla pa de anslutna enheterna.
Notera: Starta férst projektorn och vélj sedan signalkéllorna.
4. Kontrollera att stromlampan &r konstant rod och tryck darefter pa stromknappen for att satta pa
projektorn.

Projektorns startskarm med logotyp visas och anslutna enheter upptacks. Om den anslutna enheten
ar en barbar dator, tryck pa lampliga knappar pa datorns tangentbord for att byta skarmutmatning till
projektorn. (Kontrollera i bruksanvisningen for den barbara datorn vilken Iamplig Fn-knappkombination
som skall anvandas for att andra skarmutmatning.)

Se “INSTALLNING / SAKERHET” pé sidan 38 om sékerhetslaset &r aktiverat.

Optoma

Notera: Beroende pa skillnader i applikationer fér varje land kan en del omraden ha annorlunda tillbehor.

Om fler an en inmatningsenhet ar ansluten tryck pa knappen ) (kalla) upprepade ganger for att
vaxla mellan enheterna.

For direktval av kalla se sidan 23.

1920x1080 @60Hz

Notera: 12V UT &r en programmerbar aviryckare.

Svenska 13



INSTALLATION

Stanga av projektorn

1. Tryck pa knappen pa fjarrkontrollen eller (STROM) knappen pé panelen pa projektorn for
att stdnga av projektorn. Forsta tryckningen pa knappen kommer att visa foljande meddelande pa
skarmen.

Stanga av?

Tryck pa stromknappen igen.

Bekrafta avstangningen genom att trycka pa knappen en gang till. Om knappen inte trycks forsvinner
meddelandet efter 5 sekunder.

2. Stromlysdioden blinkar gront (0,5 sek pa, 0,5 sek av) och flaktarna kommer att accelerera under
nedkylning vid avstangning. Projektorn nar standby-lage nar stromlampan ar konstant rod.
Om du vill sla péa projektorn igen méste du vénta tills dess att projektorn helt och hallet har avslutat
sin avkylningscykel och gétt in i standbylage. | standby-lage trycker du pa (©) (STROM)-knappen pa
projektorns panel eller pa pa fjarrkontrollen for att starta om projektorn.

3. Koppla endast ifran stromsladden fran det elektriska uttaget och fran projektorn nar projektorn ar i
standby-lage.
Varningsindikator

. WNar LED indikatorlampan lyser réd kommer projektorn automatiskt att stanga av sig sjalv. Kontakta
din lokala aterférsaljare eller servicecenter. Se sidan 66.

. Nar Temp LED lyser stadigt (inte blinkar) rdd kommer projektorn automatiskt att stdnga av sig sjalv.
Under normala férhallanden kan projektorn startas igen nar den har svalnat. Om problemet kvarstar
bor du kontakta din lokala aterférsaljare eller vart servicecenter. Se sidan 66.

Notera: Kontakta ndrmaste servicecenter om projektorn uppvisar nagot av dessa symptom. Se sidan 77 for
vidare information.

Justera den projicerade bilden

Justera projektorhojd
Projektorn ar utrustad med lutningsjusterande fotter for justering av bildhéjden.

For att justera bildvinkeln, vrid lutningsjusteraren till hoger eller vanster till 6nskad vinkel.

Notera:
. Projektorbordet eller stéllningen bér vara i vag och stadig.
. Placera projektorn sa att den &r i rét vinkel mot skdrmen.
. For personlig sékerhet fast kablarna ordentligt.
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INSTALLATION

Justera storleken pa den projicerade bilden (1080P_1,2x)

Bildhgjd

Diagonal langd
(tum) storlek for

16:9-bild

40

60

80
100
120
140
160
190
230
280
300

Notera: 300 tum (overdrive) fér Asien.

0,66
0,89
1,33
1,77
2,21
2,66
3,10
3,54
4,21
5,09
6,20
6,64

Projektionsavstand

A

0,37
0,50
0,75
1,00
1,25
1,49
1,74
1,99
2,37
2,86
3,49
3,74

2,18
2,91
4,36
5,81
7,26
8,72
10,17
11,62
13,80
16,71
20,34
21,79

1,23
1,63
2,45
3,27
4,09
4,90
5,72
6,54
7,76
9,40
11,44
12,26

0,81
1,08
1,62
2,16
2,70
3,24
3,78
4,32
5,13
6,21
7,56
8,10

0,97
1,30
1,94
2,59
3,24
3,89
4,53
5,18
6,15
7,45
9,07
9,72

2,66
3,54
5,32
7,09
8,86
10,63
12,41
14,18
16,84
20,38
24,81
26,58

3,19
4,25
6,38
8,50
10,63
12,75
14,88
17,00
20,19
24,44
29,75
31,88

v

R - R I R
“Sreaa | Ao | Broaa | Ao | via | tek | via | tele | (m | (o0 |

Forskjutning (A)

0,06
0,07
0,11
0,15
0,19
0,22
0,26
0,30
0,35
0,43
0,52
0,56

0,18
0,24
0,37
0,49
0,61
0,73
0,85
0,97
1,16
1,40
1,71
1,83

Svenska
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INSTALLATION

Justera storleken pa den projicerade bilden (1080P_1,5x)

Bildhgjd

Projektionsavstand

. x Bildstorlek B x H (16:9 Projektionsavstand (D
Diagonal Iang_(_i ( ) ) (D) Forskjutning (A)
(tum) storlek for (fot) | m | (o) |

10:9-0lld | Bredd | Hsjd | Bredd | Héjd | vid | tele | vid | tele | (m) | (fot) |

A
v

0,66 0,37 2,18 1,23 0,92 1,39 3,03 4,55 0,06 0,18
40 0,89 0,50 2,91 1,63 1,23 1,85 4,04 6,07 0,07 0,24
60 1,33 0,75 4,36 2,45 1,85 2,78 6,06 9,11 0,11 0,37
80 1,77 1,00 5,81 3,27 2,46 3,70 8,08 12,14 0,15 0,49
100 2,21 1,25 7,26 4,09 3,08 4,63 10,10 15,18 0,19 0,61
120 2,66 1,49 8,72 4,90 3,69 H155) 12,11 18,22 0,22 0,73
140 3,10 1,74 10,17 5,72 4,31 6,48 14,13 21,25 0,26 0,85
160 3,54 1,99 11,62 6,54 4,92 7,40 16,15 24,29 0,30 0,97
190 4,21 2,37 13,80 7,76 5,85 8,79 19,18 28,84 0,35 1,16
230 5,09 2,86 16,71 9,40 7,08 10,64 23,22 34,91 0,43 1,40
280 6,20 3,49 20,34 11,44 8,62 12,96 28,27 42,50 0,52 1,71
300 6,64 3,74 21,79 12,26 9,23 13,88 30,29 45,54 0,56 1,83
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INSTALLATION

Justera storleken pa den projicerade bilden (1080P_ST)

Bildhgjd

Diagonal langd
(tum) storlek for

16:9-bild

40

60

80
100
120
140
160
190
230
280
300

Bildstorlek B x H (16:9) Projektionsavstand (D)
(f) | m | (o)

Projektionsavstand

A

v

Forskjutning (A)

“Breaa | o | Brooa | Ao | wa | e | (m | (ov |

0,66
0,89
1,33
1,77
2,21
2,66
3,10
3,54
4,21
5,09
6,20
6,64

0,37
0,50
0,75
1,00
1,25
1,49
1,74
1,99
2,37
2,86
3,49
3,74

2,18
2,91
4,36
5,81
7,26
8,72
10,17
11,62
13,80
16,71
20,34
21,79

1,23 0,33
1,63 0,44
2,45 0,66
3,27 0,89
4,09 1,1
4,90 1,33
5,72 1,55
6,54 1,77
7,76 2,10
9,40 2155
11,44 3,10
12,26 882

1,09
1,45
2,18
2,91
3,63
4,36
5,08
5,81
6,90
8,35
10,17
10,89

0,06
0,07
0,11
0,15
0,19
0,22
0,26
0,30
0,35
0,43
0,52
0,56

0,18
0,24
0,37
0,49
0,61
0,73
0,85
0,97
1,16
1,40
1,71
1,83

Svenska
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INSTALLATION

Justera storleken pa den projicerade bilden (WUXGA)

Bildhsjd

Projektionsavstand

. = Bildstorlek B x H (16:10 Projektionsavstand (D
JIEEIEL [ D) ) L) Férskjutning (A)
(tum) storlek fr (o) (fot)

30 0,65 0,40 2,12 1,32 0,90 1,35 2,95 4,43 0,03 0,11
40 0,86 0,54 2,83 1,77 1,20 1,80 3,93 8.9l 0,05 0,15
60 1,29 0,81 4,24 2,65 1,80 2,70 5,89 8,86 0,07 0,22
80 1,72 1,08 5,65 3,53 2,40 3,60 7,86 11,82 0,09 0,30
100 2,15 1,35 7,07 4,42 2,99 4,50 9,82 14,77 0,11 0,37
120 2,58 1,62 8,48 5,30 3,59 5,40 11,79 17,72 0,14 0,45
140 3,02 1,88 9,89 6,18 4,19 6,30 13,75 20,68 0,16 0,52
160 3,45 2,15 11,31 7,07 4,79 7,20 15,72 23,63 0,18 0,60
190 4,09 2,56 13,43 8,39 5,69 8,55 18,66 28,06 0,22 0,71
230 4,95 3,10 16,25 10,16 6,89 10,35 22,59 33,97 0,26 0,86
280 6,03 3,77 19,79 12,37 8,38 12,60 27,50 41,35 0,32 1,04
300 6,46 4,04 21,20 13,25 8,98 13,51 29,47 44,31 0,34 1,12
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INSTALLATION

Justera storleken pa den projicerade bilden (XGA)

Bildhgjd

Diagonal langd
(tum) storlek for

4:3-bild

40

60

80
100
120
140
160
190
230
280
300

Bildstorlek B x H (4:3) Projektionsavstand (D)
(fot)

Projektionsavstand

A

v

Forskjutning (A)

.
“Breaa | Ao | Broaa | Ao | via | tek | via | tele | (m | (o0 |

0,61
0,81
1,22
1,63
2,03
2,44
2,84
3,25
3,86
4,67
5,69
6,10

0,46
0,61
0,91
1,22
1,52
1,83
2,13
2,44
2,90
3,51
4,27
4,57

2,00
2,67
4,00
5188
6,67
8,00
9133
10,67
12,67
15,33
18,67
20,00

1,50
2,00
3,00
4,00
5,00
6,00
7,00
8,00
9,50
11,50
14,00
15,00

0,98
1,30
1,95
2,60
3,25
3,90
4,55
5,20
6,18
7,48
9,10
ONo)

1,17
1,56
2,34
3,12
3,90
4,68
5,46
6,24
7,41
8,97
10,92
11,70

3,20
4,27
6,40
8,53
10,67
12,80
14,93
17,07
20,27
24,53
29,87
32,00

3,84

5,12

7,68

10,24
12,80
15,36
17,92
20,48
24,32
29,44
35,84
38,40

0,06
0,08
0,13
0,17
0,21
0,25
0,30
0,34
0,40
0,49
0,59
0,64

0,21
0,28
0,42
0,56
0,70
0,83
0,97
1,11
1,32
1,60
1,95
2,09

Svenska
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INSTALLATION

Justera storleken pa den projicerade bilden (WXGA_1,2x)

Bildhgjd

Projektionsavstand

. x Bildstorlek B x H (16:10 Projektionsavstand (D
Diagonal Iang_(_i ( ) ) (D) Forskjutning (A)
(tum) storlek for (fot) | m | (o) |

16:10-lld | Bredd | Héjd | Bredd | Hsjd | vid | tele | vid | tele | (m) | (fot) |

A
v

0,65 0,40 2,12 1,32 0,83 0,99 2,71 3,26 0,05 0,15
40 0,86 0,54 2,83 1,77 1,10 1,32 3,62 4,34 0,06 0,20
60 1,29 0,81 4,24 2,65 1,65 1,99 5,43 6,51 0,09 0,30
80 1,72 1,08 5,65 3,53 2,21 2,65 7,24 8,68 0,12 0,40
100 2,15 1,35 7,07 4,42 2,76 &8 9,05 10,85 0,15 0,50
120 2,58 1,62 8,48 5,30 3,31 3,97 10,85 13,03 0,18 0,60
140 3,02 1,88 9,89 6,18 3,86 4,63 12,66 15,20 0,21 0,70
160 3,45 2,15 11,31 7,07 4,41 5,29 14,47 17,37 0,24 0,80
190 4,09 2,56 13,43 8,39 5,24 6,29 17,19 20,62 0,29 0,95
230 4,95 3,10 16,25 10,16 6,34 7,61 20,80 24,97 0,35 1,15
280 6,03 3,77 19,79 12,37 7,72 9,26 25,33 30,39 0,43 1,40
300 6,46 4,04 21,20 13,25 8,27 ©88 27,14 32,56 0,46 1,50
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INSTALLATION

Justera storleken pa den projicerade bilden (WXGA_ST)

Bildhgjd

Diagonal langd
(tum) storlek for

16:10-bild

40

60

80
100
120
140
160
190
230
280
300

Bildstorlek B x H (16:10) Projektionsavstand (D)
(f) | m | (o)

Projektionsavstand

A

v

Forskjutning (A)

“Breaa | o | Brooa | Ao | wa | e | (m | (ov |

0,65
0,86
1,29
1,72
2,15
2,58
3,02
3,45
4,09
4,95
6,03
6,46

0,40
0,54
0,81
1,08
1,35
1,62
1,88
2,15
2,56
3,10
3,77
4,04

2,12
2,83
4,24
5,65
7,07
8,48
9,89
11,31
13,43
16,25
19,79
21,20

1,32 0,34
1,77 0,45
2,65 0,68
3,53 0,90
4,42 1,13
5,30 1,36
6,18 1,58
7,07 1,81
8,39 2,15
10,16 2,60
12,37 3,17
13,25 SISY

1,11
1,48
2,23
2,97
3,71
4,45
5,19
5,94
7,05
8,53
10,39
11,13

0,05
0,06
0,09
0,12
0,15
0,18
0,21
0,24
0,29
0,35
0,43
0,46

0,15
0,20
0,30
0,40
0,50
0,60
0,70
0,80
0,95
1,15
1,40
1,50
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ANVANDARKONTROLLER

Fjarrkontroll

\Qy

. —

Anvanda fjarrkontrollen

Se avsnittet “Stanga av projektorn” pa sidan 14.

Strom AV/Strom pa
Se avsnittet “Starta projektorn” pa sidan 13.

Nar du ansluter din dator till projektorn via USB, tryck pa “Musomkopplare” for att aktivera/inaktivera muslaget
/Switch och styra din dator med hjalp av fjarrkontrollen.

Blank skarm och ljud av

Frys Frys

Tyst

L USB-mus vansterklick
R USB-mus hogerklick
. Fyra A ¥ «» rikiningsvalkappar Anvand for att valja alternativ eller gora justeringar till ditt val.
Fyra riktningsvalknappar

. | muslage, anvand A ¥ €4» som emulering av riktningspilar.
. Bekrafta ditt val av post.

Enter
. | muslage, som emulering av tangentbordets enter-tangent.

Page- Sida ned-knappen for emulering av USB-tangentbord via USB nar OSD:n ar av

. Tryck pa Laser for att anvanda markdren pa skarmen.

aser

PEKA INTE MOT OGON.

Page+ Sida upp-knappen for emulering av USB-tangentbord via USB nar OSD:n ar av

Justerar automatiskt bildférvrangning vid lutning av projektorn. (H.: +-20 grader, V.: +-30 grader. Vertikalt

W NG 5 justeringsintervall endast +- 20 grader nar horisontellt installt till max.)

Volym +/- Tryck pa “Volym +/-" for att justera volymen.
L1 " Se avsnittet “Aspect Ratio” pa sidan 27.
Meny/2 Tryck pé Meny for att starta on-screen display (OSD/visning pa skarmen) menyn. For att [Amna OSD tryck pa
Meny igen.
3D/3 Tryck pa 3D for att satta pa eller stdnga av 3D-menyn.
HDMI/4 Tryck pa HDMI for att valja HDMI-kalla.
VGA/5 Tryck pa VGA for att valja kalla fran VGA- IN kontakt.
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ANVANDARKONTROLLER

Anvanda fjarrkontrollen

Video/6 Tryck pa Video for att valja kompositvideokalla.
Egen1/7 Se avsnittet “Egen1 / Egen2 / Egen3” pa sidan 41
Egen2/8 Se avsnittet “Egen1 / Egen2 / Egen3” pa sidan 41
Egen3/9 Se avsnittet “Egen1 / Egen2 / Egen3” pa sidan 41
./O Ljusstyrkelagets meny pa/av
Kalla Tryck pa “kalla” for att soka efter kalla.
Re-Synk Synkroniserar automatiskt projektorn till ingangskallan.
Notera:
. Beroende péa skillnader i applikationer for varje land kan en del omraden ha annorlunda tillbehér.
. Péa grund av generisk fjarrstyrning &r funktionen modellberoende.
. Fjarrkontrollnummer &r endast fér I6senordet.
Bildskarmsmenyer

Projektorn har flersprakig bildskarmsmeny som gor det mgjligt for dig att gora bildjusteringar och andra ett antal
installningar. Projektorn k&nner automatiskt av kallan.

Anvandning
Oppna bildskarmsmenyn genom att trycka pa . (Meny) pa fjarrkontrollen eller kontrollpanelen.

Nar skarmmenyn visas, anvand knapparna A ¥ for att valja 6nskat objekt i huvudmenyn. Vid val av
en sarskild sida tryck pa » eller knappen (Enter) for att ga in i undermenyn.

Anvand knapparna A V for att valja 6nskat objekt och anvand knappen » eller (Enter) for att visa
ytterligare instaliningar. Justera instaliningarna med hjalp av knappen €4 ».

Valj nasta objekt som ska justeras i undermenyn och justera enligt beskrivning ovan.

Tryck pa » eller knappen (Enter) for att bekrafta.
For att stanga, tryck pa . (Meny) igen. Bildskarmsmenyn kommer att stdngas och projektorn sparar
automatiskt de nya installningarna.

1.
2.

oo

Huvudmeny

Delmeny

Installningar
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Menytrad

*3D
1 Aspect Ratio }—{ 4:3/16:9/LBX/Ursprunglig/Auto
Geometrikorrigering
mm——{ Bild lage }—{ Presentation/Ljusstark/Bio/Svarttavla/sRGB/DICOM SIM./Egen/3D
—{ Wall Color }—{ Av/Ljusgul/Ljusgrén/Ljusbla/Rosa/Gra

Ljusstyrka
Kontrast
Skérpa
#Farg

#Fargton

1
1

Gamma

—‘ Férginstaliningar r»

Film/Video/Grafik/Standard(2.2)/1.8/2.0/2.4

—{__ BrilliantColor™

+—{_Fargtemperatur__|— Varm/Standard/Kall/Kall
—{__Color Matching 1 Farg - RIG/BICIMY]W
- Aterstall 1 Avbryt/Ja
[ RGB 6kning /Bias |+ _ Okningréd |
—{ Aterstall — Avbryt/Ja
Auto/RGB(0~255)/RGB(16~235)YUV
—{ Signal P% Automatic — Av/Pa
W”""”""T —‘Mﬂing ljusstyrka }—{ Ljusstark/Eco./Dynamic/Eco+
i
|
|
C Displa;( 3D — 3D-lage — AvIDLP/IR
— 3D->2D — 3D/LIR
1 3D-Format ] Auto/SBS/Top and Bottom/Frame Sequential
L”i"’”””"""ﬁi L 3D Sync Invert | — Pa/Av
|
|
i
( Display [ Geometrikorrigering )———_Justering av fyra hom | Nej/Ja
L] Aterstall [ NejlJa
C Audio )——{ Intern hogtalare | Auto/Av/Pa
— Tyst | — Av/Pa
— Volym ] 0~10
— Audio Out ] Av/Pa

Notera:

24 Svenska
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ANVANDARKONTROLLER

C Instalining 3 Projektion — m IE m ml
——————————————————
— Testménster ] Rutnat/Vit/Av
Fjarrkontrollsinstallining
(beroende pa fiérrkontroll)
[ Options ]
(_Setup | Lamp Settings ) [ Lamppaminnelse  }— Av/Pa |
\—{ Lampaterstélining }—Q Avbryt/Ja \
(_Setup | Power Settings )—T—1 Direktpaslag — Av/Pa |
—__ Signal strém pd  |—] Av/Pa |
—{Auto. Avstéingning (min)]
Avstangningstimer (min)|
— Quick Resume }—0 Av/Pa ]
L[ Strémlage (Standby) |— Aktiv/Eco |
(—___Setup | Security —] Sakerhet [ Av/Pa ]
— Sakerhetstimer }—{ Manad/Dag/Timmar |
(Setup | HDMI Link Settings )—T—1. HDMI Link — Av/Pa |
—{_ Inclusiveof TV.  }—] NejlJa |
—{_ PowerOnlLink |—] Mutual/PJ -->Device/Device --> PJ |
L PowerOffLink __|—] Av/Pa |
(Setup | Remote Settings —1— IR funktion — *Pa/Av ]

[ Egent |

HDMI 2/Testménster/LAN/Ljusstyrka/Kontrast/Avsténgningstimer /Color Matching/Féargtemperatur/
Gamma/Projektion/Lampinstéllining/Zoom/Frys/Network Disiplay/USB Display/Multimedia

HDMI 2/Testménster/LAN/Ljusstyrka/Kontrast/Avsténgningstimer /Color Matching/Féargtemperatur/
Gamma/Projektion/Lampinstéllning/Zoom/Frys/Network Disiplay/USB Display/Multimedia

Il

HDMI 2/Testménster/LAN/Ljusstyrka/Kontrast/Avstéangningstimer /Color Matching/Féargtemperatur/
Gamma/Projektion/Lampinstéllning/Zoom/Frys/Network Disiplay/USB Display/Multimedia

( Setup | Options

| Sprak

T

English/Deutsch/Frangais/Italiano/Espafiol/Portugués/Polski/Nederlands/Svenska/Norsk/
Dansk/Suomi/eNnvika/ % &7 /AR e/ B AEE/ 8t = 01 /Pycckmii/Magyar/Cestina/
e,os/ Ine/Tirkge/ sl wes/ Ti€ng Viét/Bahasa Indonesia/Romanian/Slovencina

— Menu Settings &

1

| i e I

Menu Timer

1

Av/5sek./10sek.

Ir

— Ingangskalla

HDMI1/HDMI2/MHL/VGA/Network Display/USB Display/Multimedia

—{ Bakgrundsfarg ‘—{

Ingen/BI&/R6d/Grén/Gra/Logotyp

—{ Input Name F‘{ HDMI 1 }—{ Standard/Custom \
1 HDMI 2/MHL — Standard/Custom |

— VGA —] Standard/Custom |

] Network Display — Standard/Custom |

— USB Display —] Standard/Custom |

L] Multimedia — Standard/Custom |

[ Forstarktkylning ] Av/Pa ]
1 Display Mode Lock _|—] Av/Pa ]
— Las knappsats | Av/Pa |
—{  Déljinformation | Av/Pa |
— Logotyp | Standard/Neutral |
|

C Setup | Aterstall

Avbryt/Ja

{ Reset OSD [
L{ Reset to DefaL)—{

Avbryt/Ja

Svenska 25



ANVANDARKONTROLLER

26 Svenska

Network

WLAN

—
”>
Z

Control

€ Network | WLAN

J

|
1

WLAN

—

Av/Pa

Nétverksstatus
MAC-adress
IP-adress
SSID

( Network | LAN

1

Nétverksstatus

MAC-adress

DHCP —

Av/Pa

IP-adress 1

192.168.0.100

Subnetmask

—

255.255.255.0

—

Nétbrygga

192.168.0.254

DNS

ITITIL1

—

192.168.0.51

Aterstall

(___Network | Control

Crestron —

Av/Pa

Av/Pa

—]
4{ Extron \4’
]

Av/Pa

Av/Pa

Telnet —

Av/Pa

4‘
L] ATTP —

Av/Pa

C Information

-~

1

Regulatory

Serial Number
Source
Resolution

Refresh Rate

Bild lage

Stromlage
(Standby)

1

Lampans brinntid__|——1

Eco+/Total/Dynamic/Ljusstark/Eco

Natverksstatus
IP-adress
Projektor ID
Instalining ljusstyrka

FW Version

I
1

System/LAN/MCU




ANVANDARKONTROLLER

Display

o

ntmask

Zoom

Ima

v v

4B Avsluta  +» Val]

Image Settings
Oppna menyn Image Settings. Se sidan 28 fér mer information.
3D
Oppna menyn 3D. Se sidan 30 fér mer information.
Aspect Ratio
Anvand den har funktionen for att valja 6nskat bildomfang.
. 4:3: Detta format ar for 4x3-ingangskallor som inte ar utdékade for bredbilds-TV.

. 16:9: Detta format ar for 16x9-ingangskallor, som t ex HDTV och DVD utékad for bredbilds-TV.

. LBX: Detta format ar till for icke-16x9, Letterbox-kalla och for anvandare som anvander ett externt
16x9-objektiv for att visa 2,35:1 bildproportion med full upplésning.

. Ursprunglig: Beror pa uppldsningen av ingangskallan - Ingen skalering utfors.

. Auto: Valjer automatiskt det lampligaste formatet.

Input Signal

&

- Or - 1 S

= =
H =

WXGA/1080P

Screen Appearance

Kantmask

Kantmaskfunktionen tar bort bruset i en videobild. Anvand kantmaskfunktionen pa bilden for att fa bort
videokodningsbrus i kanten av videokallan.
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Zoom

. Tryck pa « for att minska bildens storlek.
. Tryck pa » for att forstora en bild pa projektionsskarmen.
Image Shift
Justerar den projicerade bildpositionen horisontellt eller vertikalt.
. Tryck pa «» for att flytta bilden horisontellt pa den projicerade skarmen.
. Tryck pa AV for att flytta bilden vertikalt pa den projicerade skarmen.

Geometrikorrigering
Oppna menyn Geometrikorrigering. Se sidan 31 fér mer information.

Display / Image Settings

Display

Presentation

4B Avsluta  +» Val]

Bildlage
Det finns manga fabriksinstallningar optimerade for olika typer av bilder.
. Presentation: Detta lage ar [ampligt for att visa PowerPoint-presentationer nar projektorn ar ansluten
till datorn.
. Ljusstark: Max. ljusstyrka fran datoringang.
. Bio: Valj detta lage for hemmabio.

. sRGB: Standardiserad exakt farg.

. Svarttavla: Valj detta lage for att erhalla optimala farginstallningar vid projicering pa blackboard
(grén).

. DICOM SIM: Detta lage kan projicera en monokrom medicinsk bild som en réntgen-radiografi, MR etc.

. Anvandare: Memorera anvandarens installningar.

. 3D: Du behdver ha 3D-glaségon for att uppleva 3D-effekten. Se till att din dator/barbara enhet har en
120 Hz signalutgang quadbuffert grafikkort och en 3D-spelare installerad.

Vagafar

Anvand den har funktionen for att fa en optimerad bild enligt vaggfargen.
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Ljusstyrka

Andra ljusstyrkan i bilden.

Kontrast

Kontrasten kontrollerar graden av skillnad mellan de ljusaste och mdrkaste partierna i bilden.

°

Skérpa

Tryck pa « for att gora bilden morkare.
Tryck pa » for att gora bilden ljusare.

Tryck pa « for att minska kontrasten.

Tryck pa » for att 6ka kontrasten.

Justerar bildens skarpa.

Férg

Tryck pa « for att minska skarpan.
Tryck pa » for att 6ka skarpan.

Justerar en videobild fran svartvitt till farg med fullstdndig fargmattnad.

°

Fargton

Tryck pa « for att minska mangden farg i bilden.
Tryck pa » for att 6ka mangden farg i bilden.

Justerar fargbalansen for rétt och gront.

Gamma

Tryck pa « for att 6ka mangden gront i bilden.
Tryck pa » for att 6ka mangden rétt i bilden.

Valj Gammatyp bland Film, Video, Grafik, Standard (2.2), 1.8, 2.0, 2.4.

Férginstéallningar
Oppna menyn Image Settings. Se sidan 32 fér mer information.

Signal

Ga till signalmenyn. Stéll in projektorns signalegenskaper. Funktionen ar tillganglig nar ingangskallan stoder VGA.
Se sidan 33 for mer information.

Instéllning ljusstyrka
Justera installningarna for ljusstyrkan for lampbaserade projektorer.

.

Ljusstark: Valj “Ljusstark” for att 6ka ljusstyrkan.

Eco.: Valj “Eco.” for att dimma projektorlampan, vilket minskar stromforbrukningen och férlanger

lampans livslangd.

Dynamic: Valj “Dynamic” for att ddmpa lampans strém som kommer att baseras pa innehallets

ljusstyrka och justera dynamiskt lampans stromforbrukning mellan 100% och 30%. Lampans livslangd

kommer att férlangas.

Eco+: Nar laget Eco+ ar aktiverat upptacks innehallets ljusstyrkeniva automatiskt for en betydligt

minskad lampférbrukning (upp till 70%) under perioder med inaktivitet.

Svenska
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Display / 3D

. ﬂ. ".I."
3D
Auto

A8 Avsluta «+» Valj

3D-lége
. DLP-lank: Valj DLP-lank for att anvanda optimerade instaliningar fér DLP-lank 3D-glaségon.
. IR: Valj IR for att optimera installningar for IR-baserade 3D-bilder.

. Av: Valj “Av” for att stdnga av 3D-laget.
3b->2D

Tryck pa «» for att valja att projicera 3D-innehall i 2D (vanster) eller 2D (hdger) utan att anvanda 3D-glaségon
for att kunna njuta av 3D-innehall. Denna installning kan aven anvandas for passiva 3D-installationer fér dubbla
projektorer.

3D Format

. Auto: Nar en 3D-identifikationssignal detekteras, valjs 3D-formatet automatiskt. (Endast for HDMI 1.4
3D-kallor.)

. SBS: Visa 3D-signalen i Sida-vid-sida-format.
. Top and Bottom: Visa 3D-signalen i Top and Bottom-format.
. Frame Sequential: Visa 3D-signalen i Frame Sequential-format.
3D Synk. Invert
Tryck pa <« for att aktivera eller inaktivera 3D Synk. Invert-funktionen for att invertera bilder.

Notera: 3D-instéllnignar sparas efter justeringen.
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Display / Geometric Correction

A8 Avsluta «+» Valj

Four Corners Adjustment
Valj “Ja” for justering av Geometrikorrigering.

Anvand knappen A V¥ «» for att vélja det hdrn som ska justeras. Tryck pa knappen (Enter) och justera hérnen
med hjalp av A V «p.
Tryck pa Enter och tryck pa 1| for att valja geometrisk korrigering.

Tryck pa A V for att valja justering av fyra hérn. | menyn justering av fyra hérn anvander du knapparna A V «4»
och trycker pa @ (Enter) for att valja ett sarskilt horn. Anvand knapparna A ¥ «» for att justera det valda hérnet.

H Keystone

Valj “Ja” for justering av Geometrikorrigering.

Tryck pa <« for att kompensera horisontell bildférvrangning nar projektorn ar placerad i en vinkel mot skarmen.
V Keystone

Valj “Ja” for justering av Geometrikorrigering.

Tryck pa <« for att kompensera vertikal bildférvrangning nar projektorn ar placerad i en vinkel mot skarmen.
Aterstill

Aterstall alla Geometrikorrigeringsvarden till fabriksinstéliningarna.

Svenska
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Display / Image Settings / Color Setting

Display

. Color Settings

Auto

BrilliantColor™

Detta justerbara objekt anvander en ny fargbehandlingsalgoritm ochsystemnivaférbattringar for att mojliggora
hogre ljusstyrka samtidigt som det ger akta, mer livfulla farger pa bilden. Intervallet &r 1 till 10. Om du vill ha en
mer forbattrad bild justerar du mot den maximala installningen. Fér en mjukare, mer neutral bild, justera mot den
minimala instéllningen.

Color Temperature

Justera fargtemperaturen. Kall temperatur och skarmen ser kallare ut. Med varm temperatur ser skarmen varmare
ut.

Color Matching
Oppna menyn Color Matching. Se sidan 34 fér mer information.
RGB 6kning/Bias

. RGB 6kning/Bias: Installningarna gor att du kan konfigurera skdrmens ljusstyrka (forstarkning) och
kontrast (bias) i en bild.

. Aterstill: Aterstall fabriksinstaliningar for RGB 6kning/bias.
Fargomrade
Valj en lamplig fargmatris fran AUTO, RGB, YUV.

. Endast for HDMI: Valj fargmatris bland Auto, RGB (0-255), RGB (16-235), YUV.

Notera:
. Forbéttrat fargomrade: Stéller in HDMI-fargomradet som 0 - 255.
. Normalt fargomrade: Stéller in HDMI-fargomradet som 16 - 235.
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Display / Image Settings / Signal

A8 Avsluta «+» Valj

Automatic

Stall in AUTO pa Pa eller Av for att Iasa eller lasa upp Fas och Frekvens.

. Avaktivera: Automatisk lasning Av.
. Aktivera: Automatisk lasning Pa.
Frekvens

Andrar skdrmens datafrekvens s att den éverensstammer med datorns grafikkort. Om du upplever en vertikal
flimrande linje, anvand denna funktion for att justera den.

Fas

Synkronisera displaysignalens fas med grafikkortet. Om du upplever en ostadig eller flimrande bild anvander du
den har funktionen for att korrigera det.

H. Position

. Tryck pa « for att flytta bilden till vanster.

. Tryck pa » for att flytta bilden till hoger.
V. Position

. Tryck pa « for att flytta bilden nedat.

. Tryck pa » for att flytta bilden uppat.
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Display / Image Settings / Color Setting / Color Matching

Color Matching

Rad

Earger (férutom vitt

Tryck pa «» for att valja en farg.

Tryck pa A V¥ for att valja fargton, fargmattnad eller 6kning och tryck sedan pa «» for att justera installningarna.
Vit

Tryck pa «» for att valja Vit.

Tryck pa A 'V for att valja rod, gron eller bla och tryck pa <« » for att justera installningarna.

Aterstall

Aterstall alla farginstallningsvarden till fabriksinstéliningarna.

Avsluta

Avsluta menyn Color Matching.

Notera:
. Alternativen Grén, Bla, Cyan, Gul och Magenta kan justeras separat for varje farg-HSG.
. Alternativen Réd, Grén och Bla kan justeras separat fér menyalternativet Vit.

Ljud

Intern hogtalare

Audio Out

Intern hégtalare

. Auto: Justera den interna hogtalaren automatiskt.
. Av: Stang av den interna hogtalaren.
. Pa: Sla pa den interna hogtalaren.
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Tyst
Satt pa/stang av ljudet.

. Av: Hogtalarvolym och ljudutgang ar pa.
. Pa: Hogtalarvolym och ljudutgang ar av.
Volym

Tryck pa « for att minska volymen.
Tryck pa » for att 6ka volymen.

Audio Out

Tryck pa «» for att valja ljudkallutgang.

Instéallning

Instéllning

Projektion
Valj projektionsmetod:

. Front-bord

Fabriksinstallning.

. T Bak-bord

Nar du valjer den har funktionen vander projektorn pa bilden sa att du kan projicera den bakom en

genomskinlig skarm.

. m Tak-Ovre

Nar du valjer den har funktionen vander projektorn bilden upp och ner for takmonterad projektion.

. Bak-6vre

Nar du valjer den har funktionen vander projektorn pa bilden och visar den upp och ner samtidigt. Du

kan projicera bakom en genomskinlig skdrm med takmonterad projektion.

Lampinstalining

Oppna menyn Lampinstéllning. Se sidan 36 fér mer information.

Power Settings

Oppna menyn Power Settings. Se sidan 37 fér mer information.

Sakerhet

Oppna menyn Sakerhet. Se sidan 38 for mer information.
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HDMI Link Settings

Oppna menyn HDMI Link Settings. Se sidan 40 for mer information.
Testmonster

Visa ett testmdnster. Det finns Nat, Vitt och Inget.

Ejarrkontrollsinstéllning
Oppna menyn Fjarrkontrollsinstéllning. Se sidan 41 fér mer information.

Projektor ID

Valj ett tvasiffrigt projektor-ID fran 00 till 99.

Options

Oppna menyn Options. Se sidan 41 for mer information.
Aterstall

Aterstall alla alternativ till fabriksinstéllningar.

Setup / Lamp Settings

Installning

4B Avsluta  +» Val]

lamppaminnelse

Aktivera eller inaktivera paminnelse om lampans livslangd.
. Pa: Ett varningsmeddelande visas nar lampans aterstaende livslangd ar mindre &n 30 timmar.
. Av: Inget varningsmeddelande visas.

Lampaterstallning

Efter att lampan har bytts ut aterstall lampraknaren for att korrekt aterspegla den nya lampans livslangd.

1. Valj Lampaterstallning.
En bekraftelseskarm visas.

2. Valj Ja for att aterstalla lampraknaren till noll.
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Setup / Power Settings

Instélining

A8 Avsluta «+» Valj

Direktpaslag

Aktivera eller inaktivera Direktpaslag.
. Pa: Projektorn slas pa automatiskt nar natstrom levereras.
. Av: Projektorn maste vara paslagen som vanligt.

Signal Power On
Aktivera eller inaktivera Signal strom pa.

. Pa: Projektorn slas pa automatiskt nar en aktiv signal detekteras.
. Av: Avaktivera utldsarens strom nar aktiv signal detekteras.
Notera:

. Finns pé& VGA- eller HDMI-signalinmatning.

. Om projektorn stédngs av med ingangssignalkéllan kvar (den senaste bilden som visades pa skdrmen),
kan den inte starta om sévida inte:

- Avsluta den senaste bildkéllan och mata in ndgon annan signalkélla.

- Koppla ur projektorns stromkabel och dérefter anslut den igen.

. Valfri funktion beror pa region.
. Endast tillgéngligt om standby-laget ar aktivt
Auto. Avstiangning (min)

Stall in intervallet for Auto. Avstangning. Som standard stanger projektorn av lampan efter 0 minuter utan signal.
Varningsmeddelandet visas 60 sekunder innan strommen stangs av.

Avstidngningstimer (min)

Staller in intervall for Avstangningstimer. Projektorn stangs av efter den angivna tidsperioden med inaktivitet
(oavsett signal). Varningsmeddelandet visas 60 sekunder innan strbmmen stangs av.

Quick Resume

Om Quick Resume ar pa kan projektorn snabbt ater tas i drift forutsatt att den satts pa inom 100 sekunder efter det
att den stangdes av.

Notera: Projektorn &r inte 100 % av om inte slutanvdndaren véntar i 100 sekunder.

Svenska
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Stromlage(Standby)

. Eco.: Valj “Eco.” for att spara ytterligare effektforlust (<0,5W).

. Aktiv: Valj “Aktiv” for att aterga till normalt standbylage.
Notera:

. Nér stromlaget (standby) ar instéllt pa Eco. borde VGA- och ljudgenomgangen och RJ45 avaktiveras.
Begrénsad funktionalitet finns tillgdnglig pa RS232-kontrollen.

. Valfri funktion beror pa region.

INSTALLNING / SAKERHET

Instélining

A8 Avsluta «+» Valj

Sakerhet

Aktivera eller inaktivera sakerhetslosenordet.

. Pa: Nuvarande l6senord kravs for att sla pa projektorn och ga till menyn Sakerhet.

. Av: Inget I6senord kravs nar systemet startar upp.
Nar sakerhet ar aktiverad visas foljande skarm vid start och innan atkomst till menyn Sakerhet ar tillaten:

Sékerhet

Ange sékerhetskod (4 siffror).

Press « to Enter the security Code.

Notera: Standardlésenord: 1, 2, 3, 4.
sakerhetstimer

Oppna undermenyn Sakerhetstimer.

Ange manader, dagar och timmar som projektorn kan anvandas utan att ange I6senordet. Om du lamnar
installningsmenyn aktiveras sakerhetstimern.

Nar det ar aktiverat kraver projektorn ett [6senord pa angivna datum och tider for att tillata paslagning och atkomst
till sdkerhetsmenyn.
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Om projektorn anvands och sakerhetstimern ar aktiv visas foljande skarm i 60 sekunder innan I6senordet kravs.

Sékerhet

Ange sakerhetskod (4 siffror).

Press « to Enter the security Code.

Notera: Om felaktigt I6senord anges tre ganger stédngs enheten automatiskt av efter 10 sekunder.
Andra l6senord

Anvand den har undermenyn for att andra sékerhetslésenordet for projektorn.

1. Valj Andra 16senord fran undermenyn Sakerhet. Dialogrutan Bekréfta andring av Idsenord visas.
2. Valj Ja.
3. Ange standardldésenordet <1> <2> <3> <4>,

En andra l6senordskarm visas.

Andra Iésenord

Ange sékerhetskod (4 siffror).

Press + to Enter the security Code.

4. Ange det nya lésenordet tva ganger for verifiering.
Notera: Om de nya l6senorden inte stdmmer éverens visas I6senordsskdrmen igen.
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Setup / HDMI Link Settings

Instélining

Setup @ HOMI Link Settings
HDOMI Link

A8 Avsluta «+» Valj

HDMI Link

Aktivera/inaktivera HDMI Link-funktionen. Inclusive TV, Power On Link och Power Off Link ar endast tillgangliga om
instéllningen ar installd pa “Pa”.

Notera: Nér du ansluter HDMI CEC-kompatibla enheter till projektorn med HDMI-kablar kan du styra dem med
samma paslagnings- eller avstdngningsstatus med hjélp av HDMI Link-kontrollfunktionen i projektorns skdrmmeny.
Detta gér att en eller flera enheter i en grupp kan slas pa eller stdngas av via HDMI Link-funktionen i en typisk
konfiguration, din DVD-spelare kan vara ansluten till projektorn via en férstérkare eller hemmabiosystem.

. Valfri funktion beror pa region.

. Endast tillgéngligt om standby-laget ar aktivt
Inclusive of TV

Stall in pa “Ja” om du féredrar att bade TV:n och projektorn stangs av automatiskt. For att férhindra att bada
enheterna stangs av samtidigt, stall installningen till “Nej”.

Power On Link

CEC paslagning pa kommando.

. Omsesidig: Bade projektorn och CEC-enheten slas pa samtidigt.
. PJ -> Device: CEC-enheten slas pa nar projektorn ar paslagen.
. Device -> PJ: Projektorn slas pa nar CEC-enheten ar paslagen.

Power Off Link

Om installningen ar installd pa “P&” stangs bade HDMI Link och projektorn av automatiskt. Stall in pa “Av” och
HDMI Link och projektorn stangs inte av automatiskt samtidigt.
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Setup / Remote Settings

Installning

Setup : Rer settings
IR funkt
Egen

4B Awsluta «+» Walj

IR funktion
Aktivera eller inaktivera projektorns IR-funktion.

Egen1/Egen2/ Egen3

Stall in knappen Egen1, Egen2, Egen3 som snabbtangent for LAN, Ljusstyrka, Kontrast, Avstangningstimer, Color
Matching, Fargtemperatur, Gamma, Projektion, Lampinstallningar, Zoom, Testmonster, Frys, Network Display, USB
Display, USB-lasare, HDMI2.

Setup / Options

Instéllning

4B Avsluta 2 Valj
Sprak

Oppna menyn Spréak. Vilj den flersprakiga skarmmenyn.

Menu Settings

Stall in menyplacering pa skarmen och konfigurera menyinstallningarna for timern.
Automatisk kalla

Valj detta alternativ for att lata projektorn hitta en tillganglig ingangskalla automatiskt.

Ingangskalla
Oppna undermenyn Ingangskalla. Valj kallorna som ska sdkas efter start.
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Input Name

Anvand for att byta namn pa inmatningsfunktionen fér en enklare identifiering. Tillgangliga alternativ innehaller
HDMI1, HDMI2/MHL, VGA, Networkdisplay, USB Display och USB-lasare.

Eorstarkt kylning

Justera flakthastigheten for att aterspegla miljon.
. Pa: Okar flakthastigheten fér hdg temperatur, fuktighet eller hojd.
. Av: Vanlig flakthastighet for normala férhallanden.

Display Mode Lock
Valj “Pa” eller “Av” for att lasa eller Iasa upp justeringar for visningslaget.

Las knappsats
Lasa knapparna pa projektorns évre panel.
. Pa: Ett varningsmeddelande visas for att bekrafta las knappsats.
. Av: Projektorns knappsats fungerar som vanligt.
Notera: Hall nere knappen (Enter) pa knappsatsen i 10 sekunder fér att lasa upp knappsatsen

D6lj information
Dolj informationsmeddelanden pa den projicerade skarmen.

. Pa: Inga statusmeddelanden visas pa skdrmen under anvandning.

. Av: Statusmeddelanden visas som vanligt pa skarmen under anvandning.
Logotyp
Valj den skarm som ska visas under startsekvensen.

. Standard: Medféljande standardstartskarm.

. Neutral: Det ar bakgrundsfarg.

Bakgrundsférg
Valj dnskad bakgrundsfarg for den projicerade bilden nar ingen kalla detekteras.

Aterstall
. Aterstill skarmmeny: Aterstéll till fabriksinstéliningar for skarmmenyns installningar.
. Reset to Default: Aterstall till fabriksinstéllningar for Installningsmenyns instaliningar.
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Setup / Options / Sprak

Sprak

English

Bl Avsluta

Sprak
Valj den fl ersprakiga skarmmenyn. Tryck pa knappen (Enter) i undermenyn och anvand sedan knappen Upp
(A) eller Ner (V)for att valja onskat sprak.
Setup / Options / Menu Settings
Installning

Setup . Options @ Menu Settings

Menu Timer

Menyplacerin
Valj menyplacering pa skarmen.

Menu Timer

Stall in tidsgrans som OSD-menyn ska visas pa skarmen.
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Setup / Options / Ingangskalla

Ingangskaélla

Ingangskalla

Anvand det har alternativet for att valja ingangskallor. Tryck pa A V¥ for att valja en kalla. Tryck pa knappen
(Enter) for att slutfora valet.

Nétverk

Matverk

Cantroal

. WLAN: Av/Pa

. Natverksstatus: Skrivskyddad.
. MAC-adress: Skrivskyddad.

. IP-adress: Skrivskyddad.

. SSID: Skrivskyddad.
LAN

Oppna menyn LAN. Se sidan 45 fér mer information.

Control

Oppna menyn Control. Se sidan 46 fér mer information.
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Network / LAN

Anslut
]

A8 Avsluta «+» Valj

Notera: Nétverksundermenyn kan bara éppnas om en nétverkskabel &r ansluten.
Om anslutningen lyckas, visar OSD féljande dialogruta.

. Natverksstatus: For att visa natverksinformation.
. MAC-adress: Skrivskyddad.
. DHCP:

- Pa: Tilldela automatiskt en IP-adress till projektorn fran DHCP-servern.

— Av: Tilldela en |IP-adress manuellt.

. IP-adress: Valj en IP-adress.
. Subnetmask: Valj nummer fér delnatmask.
. natbrygga: Valj standardnatbrygga for natverket som anslutits till projektorn.

. DNS: Valj DNS-nummer.
. Tillampa: Tryck pa knappen (Enter) for att tilldmpa valet.
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Network / Control

Contraol

AE Avsluta

Crestron

Tryck pa «» for att aktivera/inaktivera Crestron.
Port: 41794

Extron

Tryck pa <« for att aktivera/inaktivera Extron.
Port: 2023

PJ Link

Tryck pa <« » for att aktivera/inaktivera PJ Link.
Port: 4352

AMX Device Discovery

Tryck pa «» for att aktivera/inaktivera AMX Device Discovery.
Port: 9131

Telnet

Tryck pa «» for att aktivera/inaktivera Telnet.
Port: 23

HTTP

Tryck pa «» for att aktivera/inaktivera HTTP.
Port: 80
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Information

45 Avsluta

Visa projektorinformation enligt nedan:

Regulatory

Serial Number
Source

Resolution

Refresh Rate

Bild l1age
Stromlage(Standby)
Lampans brinntid
Natverksstatus
IP-adress

Projektor ID
Installning ljusstyrka
FW Version

DAEHHLZ

b Valj
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USB-lasare

Lasare for foto och dokument

Anvandare behdver inte alltid ha en dator eller mobilenhet for att visa innehall. Med den inbyggda USB-lasaren,
genom att enkelt ansluta en USB-lagringsenhet, kan anvandarna direkt visa foton och dokument, inklusive
PowerPoint-, Word-, Excel- och PDF-filformat.

Hur man stéller in filtyp for multimedia med USB
Notera:

. USB-stéd till USB 2.0.
. USB-skivstéd upp till 64 GB.

. USB-skivan stéder endast en partition och en enhet.
. Ett USB-minne maste vara ansluten till projektorn om du vill anvédnda USB-funktionen fér multimedia.
. Anslut inte USB-porten till kameran eftersom det kan finnas kompatibilitetsproblem.

Folj dessa steg for att spela upp foto, video eller musikfiler pa din projektor:

1. Anslut strdmkabeln med natadaptern och sla pa projektorn genom att trycka pa strombrytaren.

ACPOWER
g

L e
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och valjer.
USB-lasarens meny 6ppnas.
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3. Oppna USB-menyn och valj multimediafilerna: Foto eller Dokument. Eller vélj alternativet Instéllningar
for att andra installningarna foér Foto eller Dokument.
4, Valj den fil du vill 6ppna.

Med multimedieinstéllningen kan du andra instéllningar for bildférhallande och intervalltid for foto och
dokument.

USB-stodformat

Enhetstyp Filsystem Fil- och katalogniva

USB-minne FAT16, FAT32, Stoder max 999 kataloger/filer.
NTFS, ExFAT Stod hogst 100 tecken i sokvagen.

Bildstodformat

Bildformat m Storleksbegriansning

JPEG Baslinje YUV400 8000*6000
YUV420 80006000
YUV422 8000*6000
YUV440 8000*6000
YUV444 8000*6000

Progressiv YUV400 Bredd <= 8000 och héjd <= 6000
YUV420
YUV422
YUV440
YUV444
. Forslag: Begransad storlek av BMP och JPG progressiv fil som stéds.

. BMP-upplésning stoder upp till 1600x1200 (3,2 sekunder).
. JPEG-progressiv uppldsning stoder upp till 1600x1200.
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Dokumentstodformat

Filformat Stodd version S'df"r/. Sto"rleks.- Kommentar

radbegransning begransning

MS Word British Word 95 Eftersom Office Upp till 100 MB Stoder inte fet text

Viewer inte laddar i teckensnitt i enkel
_ alla sidor av MS kinesiska
Word-filen samtidigt

Word 2007 (.docx), finns det inga tydliga
2010 (.docx) begransningar for
sidan och raden.

Excel 97, 2000, Kolumngrans:upp till
2002, 2003 256

Office XP Excel Observera: Vilken
som helst av de tre
begransningarna
ovan kan inte visas
samtidigt pa en
excel-ﬁl

PowerPomt 2000,
2002 2003

PowerPomt 2010
( pptx)

PowerPomt-
presentation - 2003
och tldlgare (-pps)

Notera: Animationer i PowerPoint stéds inte.

Svenska
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USB-skarm (mobil enhet anslut direkt till USB-port)

Skarmspegling via USB-kabel

Spegla din iOS- eller Android-skarm genom att ansluta enheten till projektorn med din USB-laddningskabel.
Dela ditt innehall snabbt och enkelt pa storskarmen.

For att spegla till projektorn:

1. Anslut stromkabeln med natadaptern och sla pa projektorn genom att trycka pa strémbrytaren.

=l

For att 6ppna menyn USB visa media trycker du pa knappen (Source) pa fjarrkontrollen eller
knappsatsen och valjer menyn USB visa media.

Om du har en iOS-enhet, aktivera speglingsfunktionen pa enheten. Skdrmen pa din iOS-enhet visas
pa projektorn.

Om du har en Android-enhet foljer du dessa riktlinjer:

a)

b)
c)
d)
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Tryck pa Instéallningar > Mer > Internetdelning och barbar surfpunkt och aktivera USB-
internetdelning.

Hamta HDCast Pro fran Google Play.
Oppna HDCast Pro-appen péa din mobila enhet.

Folj menyerna pa HDCast Pro for att valja projektorn och visningsmediet fran den anslutna
smarta enheten.
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Natverksskarm

Tradlos projektion med extra WiFi-dongle

Med en extra WiFi-dongle och med gratis mobil APP kan du ansluta tradlost till din barbara dator, surfplatta eller
mobilenhet och projicera ditt innehall pa storskarmen. Upp till fyra enheter kan anslutas samtidigt till projektorn.

Med WiFi-skarmen kan du eliminera kabelréran och 6ka anslutningsférmagan.
Folj dessa steg for att spegla skarmen pa din barbara enhet:

1. Anslut stromkabeln med natadaptern och sla pa projektorn genom att trycka pa strombrytaren.

2. Beroende pa operativsystemet pa din mobila enhet 6ppnar du App Store (iOS) eller Google Play
(Android) och installerar HDCast Pro-appen pa din mobila enhet.
Om du anvander en barbar dator kan du ladda ner HDCast Pro app fran webbplatsen
www.optoma.com/hdcastpro.

3. Anslut en WiFi-dongel (tillval) till din projektor.

(DLP" Hom

4, Anslut din barbara enhet via Wi-Fi till projektorn. Exempel pa anslutningsparametrar ar foljande:
- SSID pa projektorn: HDCastPro  XXXXXXXX

- Wi-Fi-losenord: XXXXXXXX

Notera: Projektorns SSID- och Wi-Fi-Ibsenord varierar beroende pa den anslutna Wi-Fi-dongeln.

5. Oppna HDCast Pro-appen pé din barbara enhet.
Foljande skarm oppnas.

Android Windows

Svenska
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2%l I 11:12PM

6. Valj HDMirror (Android) fran menyn for att borja spegla skarmen pa din barbara enhet.
WiFi stott OS

. iOS stoder de senaste tva versionerna.

. Android 5.0 och hdgre.

. MACOS stdder de senaste tva versionerna.

. Windows 7 och hégre samt Chrome OS.

* Vissa Windows 10 stddjer inte utbyggnadslaget men kommer att slutféras 2017.
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LAN-skarm

1. Anslut en RJ45-kabel till RJ45-portarna pa projektorn och PC/MAC:en (barbar dator).
Kontrollera att projektorn och PC/MAC:en ar i samma lokala natverk.

2. Hamta PC/MAC HDCast Pro-programvaran fran https./www.optoma.com/hdcastpro/ och installera
den.

3. Sla pa projektorn - kontrollera att projektorn har fatt en IP-adress.

4. Byt kalla till natverksskarm.

5. Oppna HDCast Pro, tryck sedan pa “Sok”.

[ Optoma HDCast Pro 1.12.0.309

1.12.0.309

Om anslutningen mellan PC/MAC och projektorn ar klar kommer HDCastPro att hitta motsvarande

projektor.

Optoma

HDCastPro_881C0887

)))% ‘

6. Dubbelklicka pa projektorn for att ansluta.

7. Efter anslutning valjer du Spegel Pa/Av for att bérja skarmspegling for PC/MAC.

Notera: Projektorn och datorn ska vara pd samma nétverk. Kontrollera att DHCP-léget &r "PA", sé& far projektorn

automatiskt en IP-adress. Detta bor ta ca. 10-20 sekunder.
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LAN_RJ45

For enkel anvandning har Optoma-projektorn diverse natverks- och fiarrhanteringsfunktioner.

LAN/RJ45-funktion via ett natverk for fijarrkontroll: Strém av/pa och kontrastinstallningar. Information om
projektorstatus. t.ex: videokalla. ljud-mute. etc.

Projector (@)

Notera:
. Projektorn ansluts till ett LAN. Anvénd Ethernet normalkabel.
. Peer-to-peer (datorn ansluts direkt till projektorn). Anvénd Ethernet Crossover- kabel.
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Terminalfunktioner for sladdanslutet LAN

Projektorn kan kontrolleras av en PC (barbar) eller annan extern enhet via LAN/RJ45-porten och ar kompatibel
med Crestron / Extron / AMX (Device Discovery) / PJ Link.

. Crestron ar ett registrerat varumarke som tillhdr Crestron Electronics, Inc. i USA.

. Extron ar ett registrerat varumarke som tillhér Extron Electronics, Inc. i USA.

. AMX ar ett registrerat varumarke som tillhér AMX LLC i USA.

. PJ Link har ansokt om registrering av varumarke och logotyp i Japan, USA och andra lander via
JBMIA.

Stod for externa enheter

Denna projektor stéds av de specificerade kommandona i Crestron Electronics kontrollenhet och relaterad
programvara (t.ex. RoomView?®).

http://www.crestron.com/

Denna projektor ar anpassad for att ha stod for Extron-enhet(er) for referens.

http.:.//www.extron.com/

Denna projektor stods av AMX (Device Discovery).

http://www.amx.com/

Denna projektor stdder alla kommandon for PJ Link klass 1 (version 1.00).

http.//pjlink.jbmia.or.jp/english/

For mer information om de olika externa enheter som kan anslutas till projektorns LAN/RJ45-port och fjarrstyra

projektorn samt stod for relaterade kontrollkommandon for varje extern enhet, vanligen kontakta var support direkt.

LAN_RJ45
1. Anslut en RJ45-kabel till RJ45-portar pa projektorn och datorn (barbar).
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2. Pa datorn (barbar). valj Start -> Kontrollpanel -> Natverksanslutningar.

Administrator

i Internet ) My Documents
Internet Explarer
. b My Recent Documents  »
SI- E-mail

4 dutlook E:
S ﬁ My Pictures
- N . -
Windaws Media Player (a7 My Music

a! My Computer
'*ﬁ Windows Messenger

1§ Tour Windows XP
Set Program Access and
Defaults

@ Windows Movie Maker % Connect Ta 4

y | Files and Settings Transfer }Qé Printers and Faxes
‘Wizard

Q) Help and Support
'_) Search

All Programs ¥ =] Run...

Lag Off @ Turn OFf Computer

[fistert /o |~ &

3. Hogerklicka pa Lokal natverksanslutning och valj Egenskaper.
'_ Network Connections -[3x|
File Edt Yiew Favorites Tools Adwanced Help | 4’
OBk -~ &3 - (7 | - Search | Folders | D ) | -
Address I@_, Metwork Connections j s
LAN or High-Speed Internet
™ Local Area Connection 1394 Connection ® wireless Netwark Connection
Connecked, Firewalled Connected, Firewalled Mok connected, Firewalled
T _M_ Broadcom Metstreme 5700 Gig... T _M_ 1394 Net Adapher o Inkel{R) Wireless WiFi Link 436,
Wizard
Mew Connection 'Wizard Metwork Setup Wizard
-
[===1
|5 ohijects A
4. | Egenskaper. valj Allmént och sedan Internetprotokoll (TCP/IP).
= Network Connections -3 x|
File Edt Wiew Favortes Tools Advanced Help | -:,'
) Back -~ ) - _?|,'jSearch * Folders | & @ X 6 ‘ Ea-
Address I@_, Metwork Connections j 50
LAN or High-Speed Internet
D;abI; ul 2 wireless Netwark Connection
Stak walled Mok connecked, Firewalled
atus er Tt Intel{R) thireless WiFi Link 495...
Repair
Wizard EBridge Connections
Create Shorkout
3 Mew Connection Wizard izard
a Delete
Rename
=
:J Wiew or change settings For this conmection, such as adapter, protocol, of modem configuration settings. 4
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5. Klicka pa Egenskaper.
General |Advanced|
Connect using:

I B8 Broadcom Metxtreme 579 Gigabit Co Configure... |

This connection uses the following iterms:

(o5 Packet Scheduler d
S Metwork Monitor Driver
[’y |iteirict Prot
-
4| | »
Install... Wriiriztall | Froperties I
r— Description

Transmission Control Protocol/nteret Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

¥ Show icon in notification area when connected
V' Natify me when this connection has limited or no connectivity

()3 | Cancel |

6. Fyll i IP-adress och Natmask. och tryck sedan pa OK.
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Pr—uperties |. ? J

General

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically

(@) Uge the following IP address: I
IP address: 192 . 168 . 0 . 100
Subnet mask: 255,255,255 . 0
Default gateway: 192,168 . 0 . 254

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: 192,168 . O . 51

Alternate DNS server: 8.8 .4 .4

[ validate settings upon exit

OK i [ Cancel ]
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Tryck pa @® (Meny)-knappen pa projektorn.
Valj OSD->Natverk -> Lan.

Ange féljande:

- DHCP: Av

- IP-adress: 192.168.0.100
- Natmask: 255.255.255.0
- Natbrygga: 192.168.0.254
- DNS: 192.168.0.51

- DNS2:8.8.4.4

10.  Tryck pa (Enter) for att bekrafta installningarna.

©o»N

11.  Oppna en webblasare (exempelvis Microsoft Internet Explorer med Adobe Flash Player 9.0 eller

hogre).
12.  Ange IP-adressen i adressfaltet: 192.168.0.100.

'@ Welcome to Tabbed Browsing - Wind ows Internet Explorer

O O ‘(j—_g http://192.168.0.100/
n n r —_—

13.  Tryck pa () (Enter).

Projektorn ar installd for fiarrkontroll. LAN/RJ45-funktionen visas enligt féljande.

For mer information, besok http./www.crestron.com.

odel: Optoma | Tool Irif [ Contact IT Help

Projector Information Projector Status

Frojector Mame Power Status

Location Source
Display Mode
Firmware Yersion Projection
MAC Address

Resolution

Lamp Hours Brightness Mode

Assigned to Errar Status

=3
(CRESTRON Expansion Options
comected
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Model: Optoma Tool Info Contact IT Help

Sources List

Model: Optoma Taol Infa Caontact IT Help

Crestron Control Projector User Password
IF Address h921EBD7 Projectaor Name | Optoma WRGA |_|Enahled
IPID | 7 Location MNew Passwaord
Port 41794 Assignedto | Optorna Projectar Confirm
Send Send Send
DHCP |_|Enabled
IP Address | 192.168.0.100 Admin Password

Subnet Mask | 255.295.255.0 LI Enabled

Default Gateway | 182 168.0 254 MNew Password

DS Server | 192.168.0.1 Caonfirm

Send

=
ey
Funktionen “RS232 by Telnet”

Utdver det att projektorn kan anslutas till RS232-granssnittet med "Hyperterminal”’-kommunikation via dedikerad

RS232-kommandokontroll, finns det en alternativ RS232-kommandokontroll, det sa kallade "RS232 by TELNET”
for LAN/RJ45-granssnitt.
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Snabbstartguide for ’RS232 by TELNET”
Kontrollera och hamta IP-adressen pa projektorns OSD-meny.

Kontrollera att den barbara/stationara datorn kan 6ppna projektorns webbsida.

Kontrollera att installningen for "Windows brandvagg” ar inaktiverad om "TELNET”-funktionen inte fungerar.

Adminisirator

Internet ’) My Documents
Internet Explorer -
. b My Recent Documents  »
’P__I E-mail
Micrasoft OFfice Outlook _,J My Pictures
) N - .

Windows Media Player =/ My Music
== My Computer
OpendOffice.org Writer 5!

B? Control Panel
Set Program Access and
Defaults Set Program Access and
Defaulks
\! MSN Explorer ];% Printers and Faxes

SI Outlook Express 9) Help and Support
..ﬁ Windaws Messenger /') Search

Al Programs  »

Log OFf E Turn OFf Computer

[Feer ® 0 @ @

1. Start => Alla program => Tillbehér => Kommandotolk.

(i Set Program fccess and Defaults
A2 Windows Catalog
“ Windows Update
5"}=J MNew Cffice Document
Open Office Document

5
5 Program Updates
i

5 3 Accessibility 3
Games 4 Entertainment 3
Skartup 3 System Tools 3
@ Internet Explarer . Address Book
WY MsM Explorer =l caloulator
@ Outlook Express ommand Prompt
.. Remote Assistance 3 Motepad
@ ‘Windows Media Player 1@ Paink
ﬂ ‘Windows Messenger ©) Program Compatibility Wizard

2. Mata in kommandoformatet enligt nedan:

telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (tryck pa "Enter”)
(ttt.xxx.yyy.zzz: projektorns |P-adress)

3. Om Telnet-anslutningen ar redo och anvandaren matar in ett RS232-kommando och darefter trycker
pa "Enter”, utfors detta RS232-kommando.
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Sa har aktiveras TELNET i Windows VISTA / 7

"TELNET”-funktionen &r inte ett standardalternativ i Windows VISTA. Men slutanvandaren kan dnda anvanda

funktionen genom att aktivera alternativet "Aktivera eller inaktivera Windows-funktioner”.

1. Oppna "Kontrollpanelen” i Windows VISTA.

.
.
. )=|E v Control Panel »

-]l 2]

File Edit \iew Tools Help

« Control Panel Home .
System and Maintenance

Get started with Windows
Back up your computer

Security

Check for updates

Check this computer's security status

@ Allon 2 program through Windows
Firewall

Network and Internet
| View network status and tasks
Set upfile sharing

Hardware and Sound
Play CDs or other media automatically

Printer

Mouse

Recent Tasks

Programs

Uninstall a program
Change startup programs

13 Allow a program through
Windows Firewall

) Tum Windows Firewall on or

Mobile PC

Prints
rinter Change battery settings
it et

it

3 User Accounts
# Add or remove user accounts.
Appearance and
Personalization
Change desktop background
Customize colors
Adjust screen resolution

Qf
Clock, Language, and
W Region
- Chenge keyboards or other input

methods

Ease of Access
Let Windows suggest settings
Optimize visual display

Additional Options

m

2. Oppna "Program”.

EXT ) = [ [
-
@@- S CarerlPenl © s md e [ 42 | szaren o]
File  Edit Miew Tools Help
fasks Uninstall or change a program
View installed updates
To uninstall a pregram, select it from the list and then click "Uninstall”, "Change”, or "Repair”,
Get new pri
Organize ~ 5 Views @
hame : Publisher Tnstalled 1 *
62 7-Zip 4.57 117200200
A Acrobat.com Adobe Systerns Incorporated 111200
B Adabe AR Adobe Systems Inc. 117217200 =
.Adobe Flash Player 10 Plugin Adobe Systerms Incorporated 127235200
B Adobe Flash Player Activex Bdobe Systerns Incorporated 9/10/200¢
B 2dabe Reader 8 Adobe Systems Incorporated 117217200
ﬂApp\e Software Update Apple Inc, 117264200
254G Free 0.0 EG Technalogies 2/5/2004
[ Canexant HDM D330 MDC .92 Modem 9/10/200¢
B Dell Touchpad ps Electric 9/10/200¢
& Div Codec Diwi, Inc, /207200 l
(F)Dii Converter Divi¥, Tnc. 11720200
!HI—TECH PICC-Lite VO.60PL1 HI-TECH Software 117200200
@) InfraRecorder 1/23/200¢
EInte\(R) PROSet/Wireless Software Intel Corporation 9/10/200¢
<> Internet Explorer Developer Toolbar Microsoft 117247200
(2 )ava DB 10.4.13 Sun Microsysterns, Inc 11/20/200 -
4 m ] +

3. Oppna "Aktivera eller inaktivera Windows-funktioner”.

EE S

Windows Features

(=] E [t

Turn Windows features on or off

@

To turn a feature on, select its check box, To turn a feature off, clear its
check box Afilled box means that only part of the feature is turned on,

. RIP Listener -
J Simple TCPIP services (i.e, echo, daytime etc)

| SMNMAP feature

J Tablet PC Optional Components

) Telnet Server
J TFTP Client
) Mindowes DFS Replication Service

m

J Windows Fax and Scan
) Windowes Meeting Space
J Windows Process Activation Service

4

I Ok I ’ Cancel
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4.

Markera alternativet "Telnet-klient” och tryck darefter pa knappen "OK”.

Microscft Windows

Please wait while the features are configured.
This might take several minutes.

Cancel

.

Specifikationsblad for ’RS232 by TELNET”:

64 Svenska

1

2.
3.
4.

Telnet: TCP.

Telnet-port: 23 (for mer information, vanligen kontakta var serviceagent eller -team).

Telnet-verktyg: Windows "TELNET.exe” (konsollage).

Bortkoppling av RS232-by-Telnet-kontroll: Stang Windows Telnet-verktyget sé snart TELNET-
anslutningen ar redo.

Begransning 1 for Telnet-kontroll: det finns mindre &n 50 byte for efterféljande natverksbetalning for
Telnet-kontrollapplikationen.

Begransning 2 for Telnet-kontroll: det finns mindre an 26 byte for ett komplett RS232-kommando for
Telnet-kontroll.

Begransning 3 for Telnet-kontroll: Min. fordrdjning for nasta RS232-kommando maste vara mer an 200
(ms).

(*,  Windows XP , med inbyggt "TELNET.exe”-verktyg, skapas koden for "vagnretur” och "ny rad” nar
man trycker pa "Enter”.)
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Problemldsning

Om problem med projektorn uppstar, se féljande information. Om problemet kvarstar, kontakta din lokala
aterforsaljare eller ett servicecenter.

Bildproblem
Ingen bild syns pa skdrmen
. Var noga med att alla kablar och elanslutningar ar korrekt och sékert anslutna enligt beskrivning i
avsnittet “Installation”.
. Var noga med att kontaktstiften inte ar bojda eller trasiga.
. Kontrollera att projektionslampan sitter sakert installerad. Se avsnittet “Byta ut lampan”.
. Forsdkra dig om att du har tagit bort objektivskyddet och att projektorn ar paslagen.

Bilden &r oskarp

. Kontrollera att objektivskyddet ar borttaget.

. Justera fokuseringsringen pa projektorobjektivet.
. Se till att projektionsduken befinner sig inom de angivna avstanden fran projektorn. Se sidan 15-
21.

Bilden strdcks ut nér den visar en 16:9-dvd

. Nar du visar en anamorfisk dvd eller 16:9-dvd kommer projektorn att visa den basta bilden i 16:
9-format pa projektorsidan.

. Om du spelar en LBX-format-dvd, andra formatet till LBX i projektorns bildskdrmsmeny.

. Om du spelar en dvd-titel i 4:3-format, andra formatet till 4:3 i projektorns bildskarmsmeny.

. Om bilden fortfarande ar utstrackt maste du ocksa justera bildkvotsférhallandet pa féljande satt

. Stéll in dvd-spelarens visningsformat till 16:9 (bred).

Bilden ar fér liten eller fér stor

. Justera zoomringen pa objektivet.
. Flytta projektorn narmare eller langre bort fran skarmen.

. Tryck pa . (Meny) pa projektorpanelen, ga till “Display-->Aspect Ratio”.

Bilden har sluttande sidor:

. Om mojligt, flytta projektorn sa att den ar centrerad pa duken men nedanfor dess underkant. Justera
sedan bildpositionen med hjalp av PureShift.

. Gor justeringar i “Display-->Geometrikorrigering-->V Keystone” i bildskarmsmenyn.

Bilden &r felvdnd

. Valj “System-->Projektion” i bildskarmsmenyn och justera projektionsriktningen.

Andra
Projektorn svarar inte pa alla kontroller
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. Om mojligt, stang av projektorn och dra ur natsladden. Vanta sedan i minst 20 sekunder innan
strommen ateransluts.

Lampan brinner ut eller avger ett poppande ljud

. Nar lampan nar slutet av sin livslangd kommer den att brinna ut och avge ett hogt poppande ljud.
Om detta intraffar kan projektorn inte startas om férran lampmodulen har bytts ut. Vid lampbyte, folj
procedurerna under “Byta ut lampan” pa sidan 68.

Projektor statusindikator LED

Strom LED Strom LED Temperaturlysdiod Lamplysdiod

Message

Standbystatus 03 @) O O
O Blinkande O O
Strom pa (uppvarmning) 0,25 sek. av
0,25 sek. tand
Satta pa och Lamplyse O IQK O O
O Blinkande O O
0,5 sek. av
Stanger av (kallnar) 0,5 sek. tand

Tillbaka till fast rott
sken nar kylflakten

stangs av
O Blinkande @) O
Quick Resume (100 sek.) 0,25 sek. av
0,25 sek. tand
Fel (Fel pa lampan) Blinkande O O e
Fel (Fel pa flakten) Blinkande O Blinkande O
Fel (Over Temp.) Blinkande @) 3 O

Notera:
. Lyser stadigt => 3
. Inget ljus => O

-

-
<
) o

E I
annnnnn (/%
O

//r]\\\\ ‘/(/\)\\ rﬁ\x\

N J

LED-l&gen

OSkdrmmeddelanden
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. Flaktfel:
Projektorn stangs av automatiskt.

. Over temperatur:
Projektorn stangs av automatiskt.

. Lampbyte:
Lampan narmar sig den nominella férbrukningstiden.

Lampbyte rekommenderas.

Warning

Lampan ar forbrukad.

AVarning: Anvand alltid &kta lampor.

Fjarrkontroll
Om fjérrkontrollen inte fungerar
. kontrollera att fjarrkontrollens anvandningsvinkel ligger inom +15° bade horisontellt och vertikalt mot
projektorns IR- mottagare.
. Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan projektorn och fjarrkontrollen. Flytta dig till en plats
inom sju meter fran projektorn.
. Kontrollera att batterierna ar korrekt isatta.
. Byt batterier om de ar tomma.
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Byta ut lampan

Projektorn kdnner automatiskt av lampans livslangd. Nar lampans livslangd haller pa att ta slut kommer du att fa ett
varningsmeddelande.

Warning

Lampan ar forbrukad.

Nar du ser det har meddelandet, kontakta din lokala aterférsaljare eller ditt servicecenter for att byta ut lampan sa
snart som mojligt. Var noga med att projektorn har svalnat i minst 30 minuter innan lampan byts ut.

Av.arning: Lamputrymmet ar varmt! Lat det svalna innan lampan byts!

AVarning: For att minska risken for personskada, tappa inte lampmodulen och vidror inte lampan.
Lampan kan ga sénder och orsaka skada om den tappas.
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Lampbyte:

Stang av strommen till projektorn genom att trycka pa strombrytaren.

Lat projektorn svalna i minst 30 minuter.

Dra ur natsladden.

Ta bort tva skruvar pa lampfackets lock.®

Ta bort lampfackets lock.®

Koppla loss lampanslutningen.®

Ta bort de lampmodulens bada skruvar Lyft modulhandtaget uppat.@

Tag ett fast tag i modulhandtaget for att ta bort lampmodulen.®

For att satta i lampmodulen, utfor foregaende steg i omvand ordning. Under installationen rikta in
lampmodulen mot kontakten for att garantera att den ar i niva for att undvika skador.

NSO N

9. Satt pa projektorn och gor en lampaterstallning nar lampmodulen har bytts ut.
Lampaterstalining: (i)Tryck pa “Meny” -> (ii)Valj “Installning” -> (iii)Valj “Lampinstalining” -> (iv)Valj
“Lampaterstallning”-> (v)Valj “Ja”.

AVarning: Lampanslutningen maste installeras med kontaktdonet enligt bilden nedan. Ett mellanrum
mellan lampanslutningen och kontaktdonet orsakar skada pa projektorn. Féljande bilder visar ratt och fel
installationer av lampanslutningen.
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Kompatibla upplosningar

. H-SYNK | V-SYNK HDMI 1 HDMI
s | oo | "] VG| componen | v anaon) | g g
= (@) (@)

720 x 400 31,5 70,1

640 x 480 31,5 60 — O (@)
640 x 480 35 66,667 — (@) (@)
640 x 480 37,86 72,8 — (@) (@)
640 x 480 GBS 75 — O O
640 x 480 43,3 85 — (@) (@)
VESA 640 x 480 61,9 119,5 — O (@)
800 x 600 37,9 60,3 — (@) (@)
800 x 600 46,9 75 — (@) (@)
800 x 600 48,1 72,2 — O O
800 x 600 53,7 85,1 — (@) (@)
800 x 600 76,3 120 — (@) (@)
832 x 624 49,722 74,546 — (@) (@)
1024 x 768 48,4 60 = O @)
1024 x 768 56,5 70,1 — O O
Vesa 1024 x 768 60,241 75,02 — (@) (@)
1024 x 768 60 75 = O @)
1024 x 768 68,7 85 — (@) (@)
1024 x 768 97,6 120 — (@) (@)
1152 x 864 68,68 75,06 — O O
1280 x 720 45 60 — (@) (@)
1280 x 720 90 120 — (@) (@)
1280 x 768 (Reduce Blanking) 47,4 60 — O (@)
1280 x 768 47,8 59,9 = O @)
1280 x 800 49,7 59,8 — O O
1280 x 800 62,8 74,9 — (@) (@)
1280 x 800 71,6 84,9 — (@) (@)
1280 x 800 101,6 119,9 — (@) (@)
1280 x 1024 64 60 — (@) (@)
1280 x 1024 80 75 — O O
VESA 1280 x 1024 91,1 85 — (@) (@)
1280 x 960 60 60 — O (@)
1280 x 960 85,9 85 — (@) (@)
1366 x 768 47,7 60 — (@) (@)
1400 x 1050 65,3 60 — O O
1440 x 900 55,9 59,9 — (@) (@)
1440 x 900 70,6 75 — (@) (@)
1600 x1200 75 60 — (@) (@)
1680 x1050 (Reduce Blanking) 64,67 59,88 — (@) (@)
1680 x1050 65,29 59,95 — O O
1920 x 1080 67,5 60 — (@) (@)
1920 x 1200 (Reduce Blanking) 74,038 59,95 — O O
640 x 480 35 66,7 — (@) (@)
Apple Macintosh 832 x 624 49,7 74,5 — O @)
1024 x 768 60,2 74,9 — O O
1152 x870 68,7 75,1 — (@) (@)
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. H-SYNK V-SYNK HDMI 1 HDMI
T FOVPORENT | YBRen=lo9) | 2w (aigital

True 3D Video kompatibilitetstabell

1280 x 720p @60Hz Top-and—Bottom

Frame packing

Sida-vid-sida (halv)

1920 x 1080p @24Hz Frame packing

1920 x 1080i @60Hz
1280 x 720p @60Hz
1920 x 1080i @60Hz
1280 x 720p @60Hz

1280 x 720p @60Hz

1920 x 1080i @60Hz

. Om 3D-ingang ar 1080p @24Hz, bér DMD spela med integral multipel med 3D-lage.

. 1080i @25Hz och 720p @50Hz kommer att kéras i 100 Hz; andra 3D timing kommer att koras i
120 Hz.
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Telnet-kommandon

. Port: stoder 3 portar av 23/1023/2023

. Multi-anslutningar: Projektorn kan ta emot kommandon fran olika portar samtidigt

. Kommandoformat: Félj RS232-kommandoformatet (stéder bade ASCII och HEX)
Kommandorespons: Foélj RS232-svarsmeddelandet.

Lead Code Projector ID Command ID m Carriage Return

Standby State

= X X X X x n CR

Defined by Optoma 2 or 3 Digit.

Fkceoe Brp blgi= 20 See the Follow content

One Digit Per item Definition Fix code One Digit

Notera: Fér widescreen-upplésning (WXGA), beror kompatibilitetsstédet pd4 modellen pa den stationdra/bérbara
datorn.

AMX Device Discovery-kommandon

. DP: 239.255.250.250
. Portnr. : 9131

. Varje UDP-sandningsinformation enligt nedan uppdateras efter cirka 40 sekunder
Device-UUID MAC address (Hex value without’ *:’ separator) 12 digits
Device-SKDClass The Duet DeviceSdk class name VideoProjector
Device-Make Maker name MakerPXLW
Device-Model Model name Projector
Config-URL Device’s IP address http://xxx.xxx.xxx.xxx/index.html

LAN IP address is shown up if LAN IP address is valid.

Wireless LAN IP address is shown up if Wireless LAN IP address is valid.

Revision The revision must follow a major.minor.micro scheme. The revision is only 1.0.0
increased if the command protocol is modified.

Notera:

. Fér widescreen-upplésning (WXGA), beror kompatibilitetsstédet pa modellen pa den stationéra/
bérbara datorn.

. Denna AMX-funktion stéder endast AMX Device Discovery.
. Séndningsinformationen sénds endast via giltiga grédnssnitt.
. Bade tradlést LAN- och kabelanslutet LAN-grénssnitt kan stédjas samtidigt.

. Om "Beacon Validator” anvédndes. Beakta informationen nedan.
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PJ Link™-stodda kommandon

Tabellen nedan visar kommandon for att kontrollera projektorn med anvandning av PJ Link™-protokollet.

Kommentar om kommandobeskrivhing Remark (parameter)

Romark (Paramete)

POWR Power control 0 = Standby
1 = Power on
POWR? Inquiry about the power state 0 = Standby
1 = Power on
2 = Cooling down
3 = Warming up
INPT INPT Input switching 11 = VGA1
INPT? Inquiry about input switching 12 = VGA2
13 = Component
14 =BNC
21 =VIDEO
22 = S-VIDEO
31 =HDMI 1
32 = HDMI 2
AVMT Mute control 30 = Video and audio mute disable
AVMT? Inquiry about the mute state 31 = Video and audio mute enable
ERST? Inquiry about the error state 1st byte: Fan error, 0 or 2
2nd byte: Lamp error, 0 to 2
3rd byte: Temperature error, 0 or 2
4th byte: Cover open error, 0 or 2
5th byte: Filter error, 0 or 2
6th byte: Other error, 0 or 2
0 to 2 mean as follows:

0 = No error detected, 1 = Warning, 2 = Error

LAMP? Inquiry about the lamp state 1st value (1 to 5 digits): Cumulative LAMP operating time (This item shows a
lamp operating time (hour) calculated based on that LAMP MODE is LOW.)

2nd value: 0 = Lamp off, 1 = Lamp on

INST? Inquiry about the available inputs The following value is returned.
“1112 2122 31 32"

NAME? Inquiry about the projector name The projector name set on the NETWORK menu or the ProjectorView
Setup window is returned

INF1? Inquiry about the manufacturer name  “Optoma” is returned.

INF2? Inquiry about the model name “XXXXX” is returned.

INFO? Inquiry about other information No other information is available. No parameter is returned.

CLSS? Inquiry about the class information “1” is returned.

Notera:

. Denna projektor &r fullt kompatibel med specifikationerna fér JBMIA PJ Link™ klass 1. Den stéder alla
kommandon som definieras av PJ Link™ klass 1, och kompatibiliteten har verifierats med PJ Link™-
standardspecifikationer version 1.0.

. “XXXXX” som visas i ovanstaende meddelanden & nummer som varierar beroende pa olika modeller.
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Trademarks
. DLP is trademarks of Texas Instruments.
. IBM is a trademark or registered trademark of International Business Machines Corporation.
. Macintosh, Mac OS X, iMac, and PowerBook are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and

other countries.

. Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer and PowerPoint are either a registered
trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

. HDMI, the HDMI Logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC.

. AMX Device Discovery
The pro.jector is monitored and controlled by the control system of AMX.

. Crestron RoomView Connected™
The projector is monitored and controlled by the control system and software of Crestron Electronics,
Inc.

. PJLink™

PJLink trademark is a trademark applied for registration or is already registered in Japan, the United
States of America and other countries and areas.

This projector supports standard protocol PJLink™ for projector control and you can control and
monitor projector’s operations using the same application among projectors of different models and
different manufacturers.

. Other product and company names mentioned in this user’s manual may be the trademarks or
registered trademarks of their respective holders.

. About Crestron RoomView Connected™
Electronics, Inc. to facilitate configuration of the control system of Crestron and its target devices.

For details, see the website of Crestron Electronics, Inc.

URL http.//www.crestron.com

URL http.//www.crestron.com/qetroomview/
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Meddelande projektorinstallation

. Placera projektorn i horisontellt lage
- Lutningsvinkeln pa projektorn far inte 6verstiga 5 grader och projektorn far inte installeras
pa nagot annat satt an pa skrivbord och i tak, annars kan lampans livslangd minska dramatiskt
och kan leda till andra oférutsdgbara skador.

Takmontering
1. For att forhindra skada pa projektorn, anvand Optomas takmonteringspaket.
2. Om tredje parts takmonteringssats anvands, kontrollera att skruvarna som anvands for att fasta en

faste vid projektorn uppfyller féljande specifikationer:
- Skruvtyp: M4

- Max. skruvlangd: 11mm
- Min. skruvldngd: 9 mm
Notera: Observera att skada som resultat fran inkorrekt installation kommer att géra garantin ogiltig.

345

0060006060

&Varning:

. Om takmonteringssats fran annat féretag inhandlas, se till att skruvarna ar av ratt storlek. Skruvstorlek
varierar mellan olika monteringssatser. Det beror pa plattans tjocklek.

. Se till att lamna ett avstand pa minst 10 cm mellan taket och projektorns undersida.

. Undvik att placera projektorn nara en varmekalla.
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Optomakontor runt om i variden

For service eller support, vanligen kontakta ditt lokala

kontor.
USA Japan
47697 Westinghouse Drive, () 888-289-6786 - . N
Fremont, CA 94539, USA 510-897-8601 ﬁfﬁﬁi’%ﬁf“ms
. . i - N r N
www.optomausa.com [&j services@optoma.com Do s —0120-380-495
Canada . . , Taiwan
47697 Westinghouse Drive, () 888-289-6786 19F. No.213. Sec. 3. Beixin Rd
Fremont, CA 94539, USA 510-897-8601 R K
. Xindian Dist., New Taipei City 231,

www.optomausa.com [&j services@optoma.com .

Taiwan, R.O.C.

. . www.optoma.com.tw
Latin America

47697 Westinghouse Drive, () 888-289-6786

Fremont, CA 94539, USA 510-897-8601 Hong Kong
www.optomausa.com |5 services@optoma.com Unit A, 27/F Dragon Centre,
) : * 79 Wing Hong Street,

Cheung Sha Wan,
Europe Kowloon, Hong Kong
Unit 1, Network 41, Bourne End Mills
Hemel Hempstead, Herts, HP1 2UJ , China
United Kingdom & +44 (0) 1923 691 800 5F No. 1205. Kaixuan Rd
wwwpptoma.eu +44.(O) 1923 691 888 Ch’ang-ning D’istrict v
Service Tel : +44 (0)1923 691865 | service@tsc-europe.com Shanghai, 200052, China
Benelux BV
Randstad 22-123 (&) +31 (0) 36 820 0252
1316 BW Almere +31 (0) 36 548 9052

The Netherlands
www.optoma.nl

France
Béatiment E (€) +33141461220
81-83 avenue Edouard Vaillant +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, France 1=/) savoptoma@optoma.fr

Spain

C/ José Hierro,36 Of. 1C (¢J +34 91 499 06 06
28522 Rivas VaciaMadrid, +34 91 670 08 32
Spain

Deutschland

Wiesenstrasse 21 W (&) +49 (0) 211 506 6670
D40549 Disseldorf, +49 (0) 211 506 66799
Germany & info@optoma.de
Scandinavia

Lerpeveien 25 (¢) +47 3298 89 90
3040 Drammen +47 32 98 89 99
Norway & info@optoma.no
PO.BOX 9515

3038 Drammen

Norway

Korea

WOOMI TECH.CO.,LTD. (¢) +82+2+34430004

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku, +82+2+34430005
Seoul,135-815, KOREA
korea.optoma.com

|&j info@os-worldwide.com
www.os-worldwide.com

(¢ +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550

&5 services@optoma.com.tw
asia.optoma.com

(¢ +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

(¢ +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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Regler och sakerhetsmeddelanden
Denna bilaga réknar upp allmanna meddelanden for din projektor.

Meddelande fran FCC

Denna utrustning har testats och konstaterats befinna sig inom tillatna gransvarden for en digital enhet av Class
B enligt del 15 i FCC-reglerna. Dessa begransningar ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar vid
heminstallation. Den har apparaten genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och, om den inte ar
installerad och anvands i enlighet med anvisningarna, den kan orsaka skadlig stérning pa radiokommunikationer.

Inga garantier ges dock for att en viss installation inte kommer att orsaka stérningar. Om denna enhet skulle
orsaka skadliga stérningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan bestdmmas genom att enheten slas av och
pa, uppmanas anvandaren att forsdka komma till ratta med storningarna genom att vidta en eller flera av féljande

atgarder:
. Vrid pa eller fl ytta pa mottagningsantennen.
. Oka avstandet mellan apparaten och mottagaren.
. Anslut apparaten till ett uttag pa en annan strémkrets &n den som mottagaren ar ansluten till.
. Radfraga forsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker.

Observera: Avskdrmade kablar

Alla anslutningar till andra datorenheter maste géras med avskarmade kablar for att uppratthalla efterlevnad med
FCC-bestammelser.

Forsiktighet

Andring eller modifiering som inte uttryckligen godkénts av tillverkaren kan upphdva anvéndarens behérighet, given
av Federal Communications Commission, att anvanda denna projektor.

Anvandningsforhallanden
Den har apparaten 6éverenstammer med del 15 i FCC-reglerna. Anvandning ar féremal for féljande tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stdrningar, och
2. den har apparaten maste acceptera mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskat
bruk.

Observera: Kanadensiska anvandare
Denna digitala enhet i klass B uppfuller Kanadas ICES-003.

Remarque a I'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Meddelande om efterlevnad for EU-lander

. EEMC-direktiv 2014/30/EU (inklusive lagandringar)

. Lagspanningsdirektiv 2014/35/EU

. R & TTE-direktivet 1999/5/EC (om produkten har en RF funktion)

. RoHS-direktiv 2011/65/EU

. Direktiv 2009/125/EC for energirelaterade produkter (ErP)

Instruktioner for kasserin

Kasta inte denna elektroniska enhet i hushallssoporna. For att minimera utslapp och sakerstalla att
den globala miljon skyddas ber vi dig att atervinna enheten.

—
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